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Razpis kupčijskega ministerstva od 2 0 . Decembra 1 8 5 0 ,
veljaven za vse kronovine, razu»  izjem v  razp isa  omenjenih.

P rem em b e g le d e  n a  d eržavn i p r id eržek  in  na .p r iv a tn e  z a p o č e tb e  p e r io d ič n e g a  p r e v a ­
žev a n ja  o seb .

( J e  v občnim deržavnim  zakoniku in vladnim listu 1. delu, st. I .  izdanim v nemškim kakor tudi v slovcnsko-ncin-
škiin jeziku  14. Jan u a rja  1851.)

l )e  bi se med tistimi odločbami poštne postave 5. Novembra 1 8 3 7 ,  ki se na­
našajo na prepovedano menjo ali preprego konj in deržavni prideržek prevaževanja 
ljudi, in med olajšanjem prevaževanja oseb na železnih cestah in drugimi sedajnimi 
razmerami občenja soglasnost ustanovila, in privatni obertnosti tudi zastran preva­
ževanja ljudi tisto slobodno gibanje podelilo, ktero je potrebno, da zamore ta obert- 
nost se hitreje razviti, in tako na eni strani potrebšini ceneje vožnje za  povsodno 
občenje zadostiti, na drugi strani pa sčasoma po deržavni pošti zastran prevožnje 
ljudi prevzete bremena olajšati, je  Njegovo Veličanstvo cesar blagovolil po nasvetu 
kupčijskega ministra poterditi z najvišjim sklepom 7. Decembra 1 8 5 0  sledeče od­
ločbe, ktere imajo dne 1. Februarja 1851  moč zadobiti.

Odločbe čez osebujne (privatne) započetbe periodičnega prevaževenja
ljudi (mesažerie in dostavnike).

§. 1.

P r e p o v e d ,  p r i v a t n e  p o š t n e  p o s t a j e  u s t a n o v i t i .

N a cestah, na kterih obstoje deržavne pošte za preva zevanj e popotnikov (pošt­
ne postaje , poštne preprežiša ) ,  ali ki bi se kosoma z izogibanjem ali vernjenjem 
vtegnile k temu krivo rabiti, da bi se in im o poštne ceste peljalo, je vsakteremu pre­
povedano, postaje konj ali preprežiša za prevaževanje popotnikov s premenjevanjem 
konj na vozeh po njih sabo pripeljanih (izredne ali ekstra-pošte) napraviti.

§• *•

P r i v a t n e  z a p o č e t b e  p e r i o d i č n e  v o ž n j e  l j u d i  s p r e p r e g a n j  e m konj  na
t e m i s t e m  v o z u .

Započetbe za periodično pravilno vožnjo ljudi s premenjevanjem konj na enem 
in tistem vozu so dopušene, in započetniki, kteri se pri tem hočejo poštnih konj po­
služevati, imajo za to v raznih kronovinah vsakikrat obstoječo ježnino in poštiljon- 
ski dar z odpustkom deset odstotkov odrajtovati. V etji  odpustek se priderži prosto­
voljnemu dogovoru med poštmojstri in započetniki.



Erlass des Handelsministeriums vom 20. December 1850.
giltig fü r  alle K ronländer, nn t den im  Erlasse selbst vorkom m enden Ausnahm en, 

womit in Folge .tllerhiichster' Mintschliessung mehrere Ihän<leru«</cn in ttezie- 
hunt/ auf den Staatsvorhehalt und auf Privat- Unternehmungen det' periodischen

Personentransporte (Messagerien und Stellf'uhren) angeordnet werden.

f  Enthalten im  allgemeinen Reichs -  G esetz -  und Regierungs -  Ulatte I. S tü c k , K r. 1. Ausgegeben sow ohl in  der 
deutschen A lle in - als auch in  der slovenisch-deutschen Ausgabe am 14. J ä n n er  1 8 5 1 .)

Um jene Bestimmungen des Postgesetzes vom 5. November 1837, welche 
sich auf den verbotenen Pferdewechsel und auf den Staatsvorbehalt des Perso­
nentransportes beziehen, mit den Erleichterungen des Personentransportes auf 
den Eisenbahnen und den sonstigen dermatigen Verkehrsverhältnissen in Ein­
klang zu bringen, und der Privatindustrie auch in Bezug au f den Personen­
transport jene Freiheit der Bewegung zu gewähren, welche erforderlich ist, da­
mit diese Industrie sich rascher entwickle, und so einerseits dem Bedürfnisse 
billiger Communicationsmittel für den allgemeinen Verkehr genüge, andererseits 
al/mä/ig die von der Slaatspostansla/t bezüglich des Personentransportes auf sich 
genommenen Lasten erleichtere, haben Seine Majestät über Antrag des Handels­
ministers mit Allerhöchster Entsch/iessung vom 7. December 1850 nachstehende 
Bestimmungen zu genehmigen geruht, welche mit 1. Februar 1851 in Wirk­
samkeit zu treten haben.
Bestimmungen über Privatunternehmungen 'periodischer Personentrans­

porte (Messagerien und Stell führen.)
L. 1'

V erbo t  der  E r r i c h t u n g  von  P r i v a l - P o s t s l a t i o n e n .
Auf  Strassen, auf welchen Staatspostanstalten zur Beförderung von Beisen­

den (Poststationen, Postrelais) bestehen, oder, welche streckenweise durch Aus­
biegen oder Rückkehren zur Umfahrung der Poststrasse missbraucht werden 
könnten, ist es Jedermann untersagt, Pferde, Stationen oder Relais zur Beför­
derung von Reisenden mit Pferdewechsel an den von ihnen mitgebrachten Wä­
gen (Extraposten) zu errichten.

$■
P r i v a t u n t e r n e h m u n g e n  p e r i o d i s c h e r  P e r s o n e n t r a n s p o r t e  m i t  

P f e r d e w e c h s e l  an d e m s e l b e n  Wagen.
Unternehmungen zum periodisch-regelmässigen Personeniransporte mit Pfer­

dewechsel an einem und demselben Wagen sind gestattet, und die Unternehmer, 
welche sich hiebei der Postpferde bedienen wollen, haben dafür das in den ver­
schiedenen Kronländern jeweilig bestehende R itt- und Postillonstrinkgeld mit ei­
nem Nachlasse von zehn Percent zu entrichten. Ein weiterer Nachlass bleibt 
dem freiwilligen Uebereinkommen zwischen Postmeistern und Unternehmern an­
heim gestellt.



M

8- 3.
P r i d e r ž e k  o b d a č e n j a ,  m e d č a s n o  o d š k o d o v a n j  e p o š t m o j s t r o v ,  k t o ­

r i  I» k o n j i  s e  ne  p o r a b i j o .

D eržavna vlada si priderži, vožnje ljudi in reci po privatnih započetbah sploh 
primerni dači podvreči, v kterem primerleju se bode čez to poseben predpis izdal.

Dokler predpis čez uredbo in izmero te dače na svitlo ne pride, so započetni- 
ki, kteri se poštnih konj poslužiti nečejo, dolžni, vsa c emu poštmojstru, cigar konji 
nerabljeni ostanejo, za  vsakokratno porabo započetbnih konj na dotični poštni po­
staji 4  krajeerje od konja in pošte plačati.

V  lombardo-beneškem kraljestvu ostane do tistih dob dosedajna davšina pošt­
mojstru po 3 0  cent. austriaci od konja in poste, kakor tudi dača poštni dnarnici po 
10u/ o od prineskov vožnje ljudi.

Započetniku je  na voljo pušeno, lastne ali poštne konje rabiti, on pa ima dolž­
nost, eno ali drugo, kakor si je  izbral, dotičnim poštmojstrom dva m esca, preden 
se započetba prične^ naznaniti. Ravno ta dolžnost ima veljati zastran poznejše pre­
mene v oznanjeni rabi.

Zastran odrajtovanja davšin poštmojstrom se imajo praviloma ti in započetniki, 
kakor se jim ljubi, odgovoriti, sicer pa imajo započetniki davšine pri slednji vožnji 
in slednji postaji preči poštmojstrom plačevati.

Privatni započetniki periodičnih voženj ljudi so pa še tudi dolžni, ako poštna 
oblastnija zahteva, zvezke listov do teže 5 0  lih. brez plačila naprej spraviti in za 
njih varno ohranitev med vožnjo in izročitev na poštni ured k ra ja ,  kamor so na­
menjeni, skerb imeti. Z a  to kar listi čez 5 0  lib. vagajo, se povračilo po vožni ta­
rifi započetbe daje.

- § • 4 -
V p r e g a n j e ,  n a k l a d a n j e ,  č a s  v o ž n j e .

Vravnalo vprežbe, teža natovoritve >» čas vožnje se prepuste dogovoru med 
započetniki in poštmojstri.

C  e se prostovoljni dogovor ne napravi, ima poštno vodstvo (direkcia) dotične 
kronovine ali poštnega okraja ( v  lombardo-beneškem kraljestvu višje poštno vodst­
vo v Veroni) v tej zadevi razsoditi, pri čemur se je  zastran vprežbe in nakladne 
teže deržati kot vodila odločb ekstrapoštnega reda.

§ . 5 .

P o d e l i t e v  d o p u s e n j  a.

Započetniki periodične vožnje ljudi imajo za dovoljenje takošne započetbe pri 
poštnem vodstvu kronovine ali tistega okraja prositi, kjer bo sedež započetbe t. j.



F s
V o r b e h a l t  de r  B e s t e u e r u n g ,  e i n s twe i l i ge  E n t s c h ä d i g u n g  der P o s t­

m e i s t e r ,  d e r e n  P f e r d e  n i c h t  b e n ü t z t  w e r d e n .
Die Staatsverwaltung behält sich vor, die Personen- und Sachentransporte 

durch Privatunternehmungen überhaupt einer angemessenen Abgabe zu unter­
ziehen, in welchem Falle eine besondere Vorschrift darüber erfliessen wird.

Bis die Vorschrift über die Einrichtung und das Ausmass dieser Abgabe 
erfolgt, sind die Unternehmer, welche sich der Postpferde nicht bedienen wollen, 
verpflichtet, jedem Postmeister, dessen Pferde unbenutzt bleiben, für die jedes­
malige Verwendung der Pferde der Unternehmung auf der bezüglichen Post­
station 4 Kreuzer pr. Pferd und Post zu bezahlen.

Im lombardisch -venelianischen Königreiche bleibt bis dahin die Abgabe an 
die Postmeister mit 30 Centesimi austriaci pr. Pferd und Post, so ivie jene an 
die Postcasse von 10 Percent vom Ertrage des Personentransportes aufrecht.

Die Wahl zwischen der Verwendung eigener oder der Postpferde bleibt 
dem Unternehmer Vorbehalten, derselbe ist jedoch verpflichtet, die getroffene 
Wahl den betreffenden Postmeistern zwei Monate vor dem Beginne der Unter­
nehmung bekannt zu machen. Diese Verpflichtung hat auch rücksichtlich einer 
spätem Aenderung in der bekannt gemachten Wahl zu gelten.

Ueber die Entrichtung der Gebühren an die Postmeister ist in der Regel 
zwischen diesen und den Unternehmern ein beliebiges Abkommen zu treffen, sonst 
haben die Unternehmer die Gebühren bei jeder Fahrt und jeder Station sogleich 
den Peslmeistern zu berichtigen.

Die Privatunternehmer periodischer Personentransporte sind übrigens auch 
verpflichtet, über Verlangen der Postbehörde Briefpackete bis zu dem Gewichte 
von 50 Pfunden unentgeltlich zu befördern, und für deren sichere Verwahrung 
während des Transportes und Uebergabe an das Postamt des Bestimmungsortes 
Sorge zu tragen. Für das Mehrgewicht über fünfzig Pfund wird die Vergütung 
nach dem Frachtentarife der Unternehmung geleistet.

$■ i -
B e s p a n n u n g , L a d u n g ,  B e f ö r d e r u n g s z e i t .

Das Bespannungsregulativ, das Ladungsgewicht und die Beförderungszeit 
wird dem Uebereinkommen der Unternehmer mit den Postmeistern überlassen.

Kommt hierüber ein freies Ueber einkommen nicht zu Stande, so hat die 
Postdirection des betreffenden Kronlandes oder Postbezirkes firn lombardisch- 
venelianischen Königreiche die Oberpostdirection in Verona) diessfalls zu ent­
scheiden, wobei, was Bespannungs- und Ladungsgewicht betrifft, die Bestimmun­
gen der Extrapostordnung zur Richtschnur zu dienen haben.

§- '5.
C o n c e s s i o n s - E r t h e  i lung .

Die Unternehmer periodischer Persotienlratisporte haben die Bewilligung zu  
einer solchen Unternehmung bei der Postdirection des Kronlandes oder des B e-



kjer bo nje poglavna denarnica in kjer se bodo nje bukve pisale (v  lombardo -  be­
neškem kraljestvu pri višjem poštnem vodstvu v Veroni}.

Poštno vodstvo ima čez takošrio prošnjo razsoditi pomenivši se popred s poli­
tičnimi oblastnijami, ki so pristojne dopušenja obertnij da ja t i , po danem dovoljenju 
pa  to političnim oblastnijam vseh krajev , kjer misli započetnik konje premenjevati, 
in če bi započetbo v kako drugo kronovino segala ,  poštnemu vodstvu te kronovine 
naznaniti, ktero bode po tem političnim oblastnijam svojega okraja ve d iti dalo.

8- 6
Z a p o č e t b  e d r u ž b .

Z a  dopušenje zamorejo prositi posamezne osebe, ali pa tudi več ljudi, kteri v 
tem namenu v zvezo stopijo. V  poslednjim primerleju imajo deležniki opravilnika 
pooblastiti in napovedati, kterega dolžnost bode vse v tem predpisu zapopadene od­
ločbe pod vkupno odgovornostjo ostalih družbnikov spolnovati.

§• 7.
K a j  i m a j o  p r o š n i k i  z a  d o v o l j e n j e  n a p o v e d a t i .

Prošnje za dovoljenje imajo razu» izkaza čez osebne lastnosti prošnika, kar je  
v obertnijskili postavali zapovedano, še sledeče odločne povedbe zapopasti:

a )  poštno cesto, po kteri se ima sem ter tje voziti, kakor tudi nje imena in konč­
ne mesta 5

b )  ime započethe same, če ima kako ;
c} če se započetbni konji rabijo, imena k ra jev , kjer se mislijo preprežiša napra- 

praviti;
d )  število praviloma potrebovanih poštnih konj ;
e} kolikokrat in ob katerih urah se bode odhajalo in prihajalo;
f )  tarife vožnji» namenjene vožnje;
g} zadnjič mora vsak početnik, preden se mu dopustni list izd a , 100 gl d. z a -

gotovšine (kavcije) vložiti.
Vsako premembo, ki nastopi, je treba poštnemu vodstvu naznaniti, in poštno 

vodstvo jo ima, če je  potreba, dotičnim političnim oblastnijam vediti dati.

§ .  8 .

P r i  v o z o v i .

Započelnikom je dopušeno, h krati kakor s poglavnimi vozovi, če je  treba, tudi 
s  privozovi peljati. Z a  njih rabo veljajo tudi § § .  L, 3 in 4  nazočih odločb.

§ . 9 .

Z a z n a m  v a n j  e voz.

Poglavni vozovi započethe se imajo na obeh straneh s firmo in imenoma obeh



zirkes anzusuchen, wo die Unternehmung ihren Sitz haben wird, d. i. wo die 
Hauplcasse und die Bücher derselben geführt werden (im  lombardisch-venetia- 
nischen Königreiche bei der Oberpostdirection in Verona).

Die Postdirection hat über ein solches Gesuch nach gepflogenem Einverneh­
men mit den für Gewerbsconcessionen competenlen politischen Behörden zu ent­
scheiden, nach ertheiltem Befugnisse aber davon die politischen Behörden aller 
Orte, wo die Unternehmung einen Pferdewechsel beabsichtiget, und falls die Un­
ternehmung ein anderes Kronland berühren sollte, die Postdirection dieses Kron- 
landes in Kenntniss zu setzen, welche dann auch die Verständigung der politi­
schen Behörden ihres Bezirkes zu veranlassen hat.

F 6V
U n t e r n e h m u n g c n  von  G e s e l l s c h a f t e n .

Die Concession kann sowohl von einzelnen Personen, als von Mehreren, 
welche zu diesem Zwecke in Verbindung treten . nach gestiebt werden. Im letzte­
ren Falle haben die Theilnehmer einen Geschäftsführer zu bevollmächtigen und 
namhaft zu machen, welcher allen in der gegenwärtigen Vorschrift enthaltenen 
Bestimmungen unter Mithaftung der übrigen Gesellschaftsglieder nachzukommen hat.

§- 7-
A n g a b e n ,  w e l c h e  von  de n  C o n c c s s i o n s w e r b e r n  zu  m a c h e n  s ind.

Die Gesuche um Ertheilung der Concession müssen ausser dem durch die 
Gcwerbsgeselze vorgeschriebenen Nachweise über die persönlichen Eigenschaften 
des Bewerbers, folgende bestimmte Angaben enthalten:

a. Die Poststrasse, auf welcher die Fahrt sich bewegen soll, und die Namen 
und Endpuncte derselben;

b. den allfälligen Namen der Unternehmung selbst;
c. im Falle des Gebrauches von Pferden der Unternehmung, die Namen der 

Orte, wo Beiais aufgestellt iverden wollen;
d. die Anzahl der in der Regel benöthigten Postpferde;
c. wie oft und zu welchen Stunden die Abfahrt und Ankunft stattfinde;
f. den Gebührentarif der projectirten Fahrt;
g. endlich muss jeder Unternehmer vor Ausfertigung der Licenz eine Caution 

von 100 Gulden in die Postcasse erlegen.
Jede eintretende Aenderung ist der Postdirection anzuzeigen, und nöthigen- 

falfs von dieser den betreffenden politischen Behörden die angemessene Mitthei­
lung zu machen,

F- 8 .
B  e i w ä gen.

Den Unternehmern ist gestattet gleichzeitig mit den Häupttvägen erforderli­
chen Falles auch Beiwägen zu befördern. F ür die Anwendung derselben gelten 
ebenfalls die 2, 3 und 4 der gegenwärtigen Bestimmungen.

§. 9.
B e z e i c h n u n g  de r  Wägen .

Die Hauptwägen der Unternehmung sind auf beiden Seiten mit der Firma
3



končnih mest vožnje tako zaznamvati, da terdno obstane in se dobro vidi. Ravno tako 
je  treba znotrajne mesta ali prostore v vozu s številkami previditi, zadnjič se ima 
tudi teža voza kje na njem zapisati. T i vozovi, ki jih započetba rabi,  pa nimajo 
biti ne po barvi, ne po zaznam vanju deržavnim (erarialnim) vozovam enaki. Ven­
dar je  pa, kakor se samo po sebi razume, s rabo poštnih konj tudi služba postiljo- 
na v monturi združena.

8- 10.
P o g a n j b a  v e č  z a p o č e t b .

Nobena započetba periodične vožnje ljudi ne zadobi z dovoljenjenjem izklenivne 
pravice, marveč zamorejo na eni in isti poštni cesti in med ravno tistima konca- 
ma tudi druge osebe ali združbe dovoljenje k takošnim započetbam doseči.

§ M.
P r o s t o s t  d o s t a v n i  k o v  od d a v š i n .

Započetbe periodnične vožnje ljudi brez premenjevanja konj na enim in istem 
vozu (dostavniku) niso dolžne poštmojstrom, če se njihnih konj ne poslužujejo, po­
vračilo dajati.

Zastran  podelitve dopušenja k započetbam dostavne vožnje, ktere po poštnih 
cestah vozijo, se je  ravnati po § § .  5, 6 , 7 ,  8, 9 in 10 nazočih odločb.

§.
Z a p o č e t b e  p o š t m o j s t r o v .

Tudi poštmojstri zorno rej o periodično vožnjo ljudi s preprego konj na taistem 
vozu, kakor tudi na dostavniku započeti, ako se na tanjko nazočega predpisa der- 
že ; samo da morajo požtmojstri za dovoljenje periodičnih voženj s premenjevanjem 
konj na enem in istem vozu, če bi te vožnje več kronovin zadevale, po predpo­
stavljenih poštnih vodstvih pri občnem vodstvu poti (generalni direkcii komunikacij) 
II. oddelka prositi, in samo po sebi se razumi, da takošne vožnje poštmojstrov ni­
majo biti nikakor v škodo rednemu oskerbljevanju deržavne poštne službe.

§. 13.
K  a z n i.

Vsi započetniki periodičnega prevaževanja ljudi so podverženi občnim obertnij- 
skim, policijskim, zdravilstvenim in dohodskim postavam, in če jih prestopijo, jih 
ondi ustanovljene kazni čakajo. Prepire zastran rabljen ja započetbe (zastran  vožnje 
v nJej )  med poštmojstrom in započetniki, ima če med njimi in posebnih pogodb ali 
pogodbe kakega primerleja ne zadenejo, poštno vodstvo dotične kronovine (v  lom- 
bardo-beneškem kraljestvu višje poštne vodstvo v Veroni) razsojevati.



derselben und den Namen der beiden Endpuncte der Fahrt auf eine haltbare 
und in die Augen fallende Weise zu bezeichnen. Ebenso sind die im Innern des 
Wagens befindlichen Plätze zu numeriren, endlich ist auch das Gewicht des Wa­
gens an einer Stelle desselben ersichtlich zu machen. Weder der Farbe, noch 
der Bezeichnung nach, haben die in Verwendung gebrachten Wägen den Aera- 
rialwägen zu gleichen. Doch ist, wie sich von selbst versteht, mit dem Gebrauche 
der Postpferde auch die Verwendung des Postillons in der Montur verbunden.

§  10.
C o n c n r r e n z  d e r  U n t e r n e h m u n g  en.

Keine Unternehmung periodischer Personentransporte erhält durch die er­
langte Bewilligung ein ausschliessliches Recht, sondern es können auf einer und 
derselben Poststrasse und zwischen den nämlichen Endpuncten auch andere Per­
sonen oder Gesellschaften die Bewilligung zu derlei Unternehmungen erhalten.

§- H -
G e b ü h r  en f r  e i l i e i t  d e r  S t e l l  f u h r  en.

Unternehmungen periodischer Personentransporte ohne Pferdewechsel an dem­
selben Wagen (Stel/fuhren) sind nicht verpflichtet den Postmeistern, wenn sie sich 
der Pferde derselben nicht bedienen, eine Vergütung zu leisten.

Bezüglich der Ertheilung der Conccssionen für Stell fuhr - Unternehmungen, 
welche sich auf Poststrassen bewegen, ist nach den § § . 5, 6, 7, 8, 9 und 10 
der gegenwärtigen Bestimmungen vorzugehen.

F 12 .
U n t e r n e h m u n g e r i  de r  P o s t m e i s t e r .

Sowohl periodische Transportunternehmungen mit Pferdewechsel an demsel­
ben Wagen als Stell fuhren können auch von Postmeistern unter genauer Beach­
tung der gegenwärtigen Vorschrift betrieben werden; nur ist die Bewilligung zu  
periodischen Fahrten mit Pferdewechsel an demselben Wagen, wenn diese Fahr­
ten mehr als ein Kronland berühren sollten, von den Postmeistern im Wege 
der Vorgesetzten Posldirectionen bei der General- Direction der Communicationen
II. Abtheilung anzusuchen, und versteht es sich von selbst, dass durch den Be­
trieb solcher Unternehmungen von Seite der Postmeister die ordnungsmässige 
Besorgung des Staatspostdienstes in keiner Weise gefährdet werden darf.

§  i s .
S  t ra f en .

Alle Unternehmer periodischer Personeniransporte unterliegen den allgemei­
nen Gewerbs-, Po l i z e iSan i t ä l s -  und Gefällsgesetzen, und haben im Falle der 
Uebertrelung derselben die darin festgesetzten Strafen zu gewärtigen. Streitig­
keiten über die Ausübung der Unternehmung zwischen Postmeistern und Unter­
nehmern sind, wenn zwischen ihnen keine eigenen Verträge bestehen, oder der 
vorkommende Fall durch selbe nicht berührt wird, von der Postdirection des 
betreffenden Kronlandes (im  lombardisch-venelianischen Königreiche von der 
Oberposldireclion in Verona) zu entscheiden.



Pritožbe proti započetnikom, naj bodo poštmojstri ali ne ,  ima poštno vodstvo 
preiskovati, in če se vterjene najdejo, započetnike s pismeni pokregi, disciplinarnimi 
kazenmi do 20 g l. ,  z »stavljenjem ali tudi oduzetjem dopušenja započetbe, po ve­
likosti pogreška in če so morebiti bile že popred kake kazni naložene, pokoriti. S a ­
mo če je občno vodstvo poti po §. 12 dovoljenje k započetbi dalo, mora tudi ono 
izreči »stavljenje ali oduzetje dopušenja. Proti razsodbam pošteniga vodstva se je  
moč pritožiti pri občnem vodstvu poti in na tretji stopnji pri ministerstvu za kupči­
jo ,  obertnost in javne stavbe.

Verh tega je  pa poklic poštnih komisarjev, se kolikor je  moč za to potegova­
ti, da se tu omenjeni prepiri poravnajo, preden »redoma do poštnega vodstva pridejo.

§ “ •
N e h a n j e  m o č i  po p r e j  š ni  h p o s t a v .

Dotičrie odločbe v § § .  17, 18, 20, 2 2 ,  2 6  in 27 poštne postave 5. Novembra 
1 8 3 7 ,  v ravnal o in tarifa za osebujne započetbe prevaževanja 20 . Avgusta 1 8 3 9 ,  
poslednjič v lombardo-beneškem kraljestvu veljajoče postave 17. Julija 1 8 0 5  in 
2 6 .  Julija 1811  in 16. julija 1813  pridejo po nazočem predpisu, kterega moč se 
1. Februarja 1851 prične, ob veljavnost.

§. 15.

I  z j e m e.

Z a  sedaj in dokler ceste in poštne zveze na Ogerskem, Krdeljskem, v Serbski 
vojvodini, Temeškem Banatu, na H ervaskem , Slavonskem in v vojaški pokrajni še 
niso tako dognane, kakor v ostalih kronovinuh, za te ravno imenovane kronovine 
nimajo veljave § § .  2, 3 ,  4  in 11 n a z o č i h  odločb.

Bruck s. r.

5. 
Razpis dnavstvenega ministerstva od 2 5 . Decembra 1 8 5 0 ,

Veljavno za vse kronovine.

O p ro steu je  p la č iln ih  l is to v  z a  p re jem iin e  p u ten ta ln ih  in v a lid o v  od  k o le c n in e .
( J e  v občnim derž. zakoniku in vladnim listu I. delu, št. •), izdanim in razposlanim  v samo »črnskim kakur tudi

slovensko -  nemškim jeziku 14. Januarja  1851.)

Njegovo veličastvo je  z najvišjim sklepom 21. Decembra (G rudna) 1 8 5 0  do­
voliti blagovolilo, da se plačilni listi čez prejemšiue patentalnih invalidov kolečnini 
(stempeln» > ne podveržejo.

l i v n i ! * *  s. r.



Beschwerden gegen die Unternehmer, sie mögen Postmeister sein oder nicht, 
sind von der Postdirection zu untersuchen, und wenn sie gegründet befunden 
werden, mit schriftlichen Verweisen, Disciplinarstrafen bis zu 2 0  fl., Suspension 
oder sogar Entziehung der Unternehmungslicenz, je  nach der Grösse des Gebre­
chens und den etwa schon vorausgegangenen Bestrafungen zu ahnden. Nur wenn 
die Unternehmungslicenz nach F. 12 von der Generaldirection der Communica- 
tionen ertheilt worden ist, muss auch die Suspension oder Einziehung der L i-  
cenz von ihr ausgesprochen werden. Gegen Entscheidungen der Postdirection steht 
der Recurs an die Generaldirection für Communicationen und in dritter Instanz 
an das Ministerium für Handel, Gewerbe und öffentliche Bauten offen.

Uebrigens sind die Postcommissäre berufen, auf die Schlichtung der hier be­
sprochenen Streitigkeiten, bevor sie im Amtswege bei den Postdircctionen anhän­
gig gemacht werden, nach Möglichkeit einzuwirken.

F. 14.
A u f h e b u n g  f r ü h e r e r  Gese t ze .

Die bezüglichen Bestimmungen in den § § . 17, 18, 2 0 , 22 , 26 und 27  
des Postgesetzes vom 5. November 1837, das Reglement und der Tarif für Pri­
vat-Transportsunternehmungen vom 20. August 1839, endlich die im lombar- 
disch-venetianischen Königreiche geltenden Gesetze vom 17. Juli 1805 und 26. 
Juli 1811 und 16. Juli 1813 werden durch gegenwärtige Vorschrift, die mit 
1. Februar 1851 in Wirksamkeit tritt, aufgehoben.

F. 15.
A u s n a h m e n .

Einstweilen und so lange die Strassen- und Postverbindungen in Ungarn, 
Siebenbürgen, der Woiwodina, dem Temeser Banate, in Oroatien, Slavonien, und 
in der Militärgränze noch nicht so ausgebildet sind, wie in den übrigen Kronlän- 
dern, haben die FF. 2, 3, 4 und 11 der gegenwärtigen Bestimmungen in den 
obengenannten Kronländern keine Anwendung zu finden.

B ru ch  m. p.
5.

Erlass des Einanzministeriums vom 26. December 1860,
gillig fü r  alle K ronländer,

betreffend die Befreiung der Quittungen über die Gebühren der Patental.Inva­
liden von det' Stümpelgebühr.

(E ntha lten  im  allgemeinen Reichs -  G e se tz -  unil Regierungs -  Blatte I. S tü c k , N r. 3 . Ausgegeben sowohl in der 
deutschen Allein -  als auch in  der sloven isch-deu tschen  Ausgabe am 14. Jä n n er  1 8 5 1 .)

Seine Majestät haben über Antrag des Finanzministeriums mit Allerhöchster 
Enlschliessung vom 21. December 1850 zu bewilligen geruht, dass die Quittun­
gen über die Gebühren der Patental-Invaliden von der Stämpelgebühr freigelas­
sen iver den.

K vauss m. p.



6 .

Ukaz ministerstva pravosodja 3 1 . Decembra 1 8 5 0  ,
vel javen  z a  v se  k ronovn inc ,  v kter l li  ima moč red  k a z e n s k e  pravde 17. J a n u a r j a  1850.

M ed lju d i sp a d a jo če  v o ja šk e  o se b e , a k o  jim  j e  p red  c iv iln e  so d n ije  k a k o r  pričam  p r i­
t i ,  im a k a k  o fic ir  sp rem lja ti,

( J e  v  občnim derž .  z akon iku  in vladnim lis tu ,  I . d e lu , š t .  5. izdanim in razposlan im  v samo nemškim k a k o r  tudi
v  s lovensko -  nemškim jez ik u  I t -  J a n u a r j a  1851.)

Ministerstvo vojaštva je  z ukazom 26. Aprila 1 8 5 0  št. 2037 in 2 6 2 8  1. 8 . 
zapovedalo, da se imajo vojaške osebe, ki slišijo med ljudi v djanjski službi sto­
je č e ,  od feldvebelna in stražmojstra nav do l, če jim je po drugem odstavku § . 1 6 4  
reda kaz. pr. 17. Januarja  1 8 5 0  treba kakor pričam (svedokom j k glavni obrav­
navi pred civilno kazensko sodnijo priti, vselej po kakem oficirju spremljati.

To se vsi m sodnijam in deržavnim pravilnikom tistih kronovin, v kterih red kaz. 
pr. 17. Januarja  1 8 5 0  velja, s tim pristavkom naznani, da gre oficirju, za spremljanje 
priče vojaškega stanu odposlanemu, primerno mesto odkazovati.

Schmerling s. r.
7.

Razpis dnarstvenega ministerstva 4 . Januarja 1 8 5 1 ,
veljavno z a  v se  k r o n o v in e , zvunaj  k ra l jes tva  lombardo -  beneškega .

R a v n a n je  z  dne 2  J a n u a rja  1 8 5 1  v v e r s t i ?  iz srečk a n im i b a n k o  - o b lig a c ia n ti po 5  
in  d. a . s ta n o v sk im i d o m estik a ln im i oblig-aciam i po 4  A .

( J e  v  občnim derž. z akon iku  in vladnim listu,  I. delu, št . 6, izdanim in r azpos lan im  v samo nemškim k a k o r  tudi
v  slovensko -  nem škim  jez iku  11. J a n u a r j a  1851.)

Nanašaje se na okolnik dolj. avst. poglavarstva 29 . Oktobra 1 8 2 9  se da na 
znanje , da se dne 2. Januarja  1851  v versti 7 izsrečkane banko-obligacie po pet 
odstotkov, od št. 5 3 9 5  do vštevno št. 6262, i» v taisto versto uverstjene doine- 
stikalne obligacie d. av. stanov po štiri odstotkov od št. 1 3 6 9  do vštevno 1 3 6 7 ,  
po odločbah n. v. patenta 21 . Marca 1 8 1 8  zamenjavajo za nove deržavne dolžne 
pisma, ktere po izvirnem obrestnem merilu v konvencij nem dnarju obresti neso.

Kraus# s. r.
8 .

Razpis ministerstva za kupčijo, obertnost in javne stavbe 5. Januarja
1 8 5 1 .

O dločbe če z  p ostn e  je in in e  z a  1. p o l- lc t j e  1 8 5 1 .
( J e  v občnim derž .  zakon iku  in vladnim listu, I delu, š t .  7, izdanim in razposlanim  v  samo nemškim k a k o r  tudi  v

slovensko  -  nem škim  jez ik u  14. J a n u a r j a  1851.)

Z a  1. pol — letje 1 8 5 1 se poštna ježnina za enega konja in eno enojno pošto



Verordnung des Justizministeriums vom 31. December 1850,
gilhg fü r  alle K ronläm ler, in welchen die S tra fp ro ze ss -  Ordnung vom  17. Jä n n er  18 5 0  in W irksam keit ist, 

womit die Perfiigung des Kriegsministeriums, dass Itlilitflrpersonen aus der flös­
se der Mannschaft, wenn sie vor Civilget'ichten als Zeugen zu erscheinen halten, 

von einem Offizier zu begleiten seien, hundgemacht wird.

(E ntha lten  im allgemeinen Reichs -  G e se tz-  und Regierungs -  Blatte I. S tü c k ,  Nr. 5 . Ausgegeben sow ohl in  der 
deutschen A llein- als auch in der slorenisch-deutsclien Ausgabe am 14. J ä n n er  1 8 5 1 .)

Das Kriegsministerhim hat mit Verordnung vom 26. April 1850 '/jahten 
2 037  und 2628  1. S., die Verfügung getroffen, dass Militärpersonen aus der 
Classe der im activen Dienste stehenden Mannschaft vom Feldwebel und Wacht­
meister abwärts, wenn sie in Gemässhcit des zweiten Absatzes des F. 164 der 
Strafprozess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 als Zengen bei einer Hauptver­
handlung vor einem Civil-Strafgerichte zu erscheinen haben, jederzeit von einem 
Offizier zu begleiten seien.

Hievon werden sämmtliche Gerichtsbehörden und Staatsanwaltschaften jener 
Kron/änder, in welchen die Strafprozess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 in Wirk­
samkeit ist, mit dem Bedeuten in Kennlniss gesetzt, dass dem zur Begleitung ei­
nes dem Militärstande angehörigen Zeugen abgeordneten Offizier ein geeigneter 
Platz anzuweisen ist.

Schmerling m. p.
7.

Erlass des Finanzministeriums vom 4. Jänner 1851 ,
w irksam  fü r  alle G rönländer, m it Ausnahme des lombardisch -venelian ischcn  Königreiches,

womit die Itehandlunfi der am 2. Jiinnev IS.it ,n uer Serie 7 verlosten ttanco• 
Obligationen zu S Percent und niederöstet's'eichisch-stiindischen Itomestical-Obli­

gationen zu 4 Percent hudgemacht wird.

(E ntha lten  im allgemeinen R e ic h s -G e se tz -  und Regierungs -  Blatte  / .  S tü c k , N r. ß. Ausgegeben sowohl in  der 
deutschen A llein- als auch in der sloi'enisch-deulschen Ausgabe atu 14. J ä n n er  1 8 5 1 .)

Mit Beziehung auf die Circular-Verordnung der niederösterreichischen Re­
gierung vom 29. Oclober 1829 wird bekannt gemacht, dass die am 2. Jänner 
1851 in der Serie 7 verlosten Banco-Obligationen zu fünf  Percent von Nr. 5395  
bis einsch/iessig Nr. 6 2 6 2 , und die in die erwähnte Serie eingereihten nieder- 
österreichisch-ständischen Domestical-Obligationen zu vier Percent von Nr. 1360  
bis einschfiessig 1367 , nach den Bestimmungen des Allerhöchsten Patentes vom 
21. März 1818 gegen neue, zu dem ursprünglichen Zinsfusse in Conventiöns- 
Münze verzinsliche Staatsschuldverschreibungen umgewechselt werden.

JKrauss m. p.
8.

Erlass des Ministeriums für Handel,  Gewerbe und öffentliche Hauten 
vom 5. Jänner 1851.

Bestimmungen über die Po st f it  tg et de r für den I. Semester lS.it.

(E nthalten  im  allgemeinen R e ic h s -G e se tz -  und Regierungs -  Blatte I . Stiiclc, Nr. 7. Ausgegeben sowohl in der 
deutschen A lle in - als auch in der slovenisch-deutschen Ausgabe am  14. J ä n n er  1 8 5 1 .)

Für den 1. Semester 1851 wird das Postrittgeld für Fin Pferd und Eine



v zdoli imenovanih kronovinah in okrajih v tej izmeri ustanovi, ki je  bila za II. pol­
letje 1 8 5 0  ustanovljena, namreč:

na S o lnog raškem ....................................................... 2 >
„  Gorno -  avstrijanskem ..................................................................
„  Češkem . . .  * ...................................................................................   i
„  M o r a v s k e m ....................................................................................   . „
„  S iležkem ................................................................................
„  Gališkein...............................................  .........................................„
,, B u k o v in s k e m ........................................................................................ .... . ,

77 ) 1 p»l
„  O g e r s k e m ............................ , .............................................................„
„  Erdeljskem ......................................................................................... „
v Serbski vojvodini in Temeškem B a n a t u .....................................„

na civilnem Ilorvaškem (razun hervaškega primorja) . . . . „
v civilni S l a v o n i i .................................................................................. „
„  hervaško-slavonski vojaški pokrajni (razun okrajev otoč-

kega in ličkega regimenta j .............................................................. ,, .
„  doljni A v s t r i i ................................................ - „  1 gl. L kr.
„  gorski obkrajni (hervaškega p rim orja} ......................................  ,

na Š t a j e r s k e m ..............................   „  ( 1 gl. 4  kr.
„  K o r o š k e m  „  ]
„  K ra jn s k e m  „  1 gl. 6 kr.

)) Tirolskem   ”  / 1 gl. 8 kr.
„  Primorskem ( T e r ž a š k e m }  ,, ^
v okraju otočkega in ličkega r e g im e n ta  „  1 gl. 10 kr.

Davšina za pokrit postajni voz se ustanovi na polovico in za nepokrit voz na 
četertino za enega konja in eno pošto v dotičnem okraju izmerjene ježnine. 

Postiljonsko podarilo in maznina ostaneta nepremeujena.
B r u c k  s. r.

9 .

U k a z  m in is te r s tv a  p ra v o so d ja  6 . J a n u a r j a  1 8 5 1 ,
veljaven za tiste kronovine, v k terih  ima moc red kazenske pravde 17. Jan u a rja  1850.

R a z la g a , da se  pod  stra žo  v a r n o s t i , h i j <> 104  red a  k . p r . v  m ise l je m lje , im a tudi
v o ja šk a  p ilic ijsk a  straža ra zu m eti.

(Je  v občnim derž. zakoniku in vladnim listu, I delu. st. 8, izdanim in razposlanim  v samo nemškim kakor tudi v
slovensko-nem škim  jeziku 14. Jan u arja  1851.)

K er se je za  dvombo zvedilo, ali je  pod občnim izrekom „straža  varnosti“  v 
8- 1 6 4  reda kaz. pr. 17. Januarja  1 8 5 0  zapopadena tudi vojaška policijska s tra­
ž a ,  se dogovorno z ministerstvom vojaštva ti poduk razglasi, da se pod tem izre­
kom pač tudi vojaška policijska straža razumi. Zatorej je treba z nje sondi glede 
na njih izpraševanje kakor prič pred civilnimi kazenskimi sodnijami v uvodni preis­
kavi kakor tudi pri glavni obravnavi ravno tako s sondi žandarmerije ravnati. T e -  
dej veljajo tudi v razpisu pravosodnega ministerstva L6 . Septembra 1 8 5 0  št. 3 6 7



einfache Post für die nachgenannten Kronländer und Bezirke in demselben A m -  
masse bestimmt, welches für den II. Semester 1850 festgesetzt war, und zwar:

in Salzburg .    mit \
„ Oberösterreich . « ......................  ...............................
„ B ö h m en ........................................................................
„ M ä h re n .........................................................................
„ Sch lesien .......................................................................
„ G a liz ien ........................................................................
,r B u ko w in a .....................................................................
„ Ungarn .........................................................................
„  Siebenbürgen ................................................................
„ der Woiwodschaft und dem Temeser B a n a te ...........
,) Civil-Croalien (mit Ausnahme des croatischen Litorale)
„ Civil-Slavonien ......................................... » ................
„ der croalisch-slaconischen Militärgränze (m it Ausnahme 

der Bezirke des Ottochaner und Liccaner Regiments^
„ Niederösterreich  ........................................................
im Montaner Districte (ci'oatisches Litorale) ................
in S te ierm a rk ...............................................................   .
„  K ärn ten ........................................................................
„ K r a in ...........................................................................
„ T iro l ..................................................................

im Küstenfandc ( T r ie s t j ..................................................
„ Ottochaner und Liccaner Regimentsbezirke..............
Die Gebühr für einen gedeckten Stationswagen wird auf die Hälfte und für 

einen ungedeckten Wagen auf den vierten Theil des für Ein Pferd und Eine 
Post in dem betreffenden Bezirke bemessenen Rittgeldes festgesetzt.

Das PostUlonstrink- und Schmiergeld bleibt unverändert.
B ru ck  m. p.

9.
V erordnung des Justizm in isterium s vom 6. Jä n n er  1 8 5 1 ,

verbindlich fü r  je n e  K ronländer, in welchen die S t r a f f  roaess-O rdnutxj vom  17. J ä n n er  1 8 5 0  in W irksam keit ist,

wodurch erklärt w ird . dass unter der im K. Hi t der Stra fprozess - ttrdnung er- 
wähnten Sicherheitswache auch die Militär Polizeiwache zu verstehen sei.

(E ntha lten  im  allgemeinen H eichs- G e se tz -  und Hegierungs -  Blatte I. S tück, Hr. 8 . Ausgegeben sow ohl in der 
deutschen A lle in -  als auch in  der slocen isch-deu tschen  Ausgabe am 14. J ä n n er  1 8 5 1 .)

Aus Anlass des vorgekommenen Zweifels, ob unter dem im 164 der 
Strafprozess-Ordnung vom 17. Jänner 1850 enthaltenen allgemeinen Ausdrucke 
„Sicherheitswache“ auch die Militär -  Polizeiwache begriffen sei, wird im Ein­
vernehmen mit dem k. k. Kriegsministerium die Belehrung ertheilt, dass unter 
jenem Ausdrucke allerdings auch die Militär-Polizeiwache verstanden werde. 
Die Mitglieder der letzteren sind daher rücksichtlich ihrer Vernehmung als 
Zeugen vor den Civil-Strafgerichlen sowohl in der Voruntersuchung als bei der
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derž. zak. v odstavkih L in II. zastran poklicovanja in izpraševanja žandarjev raz­
glašene natanjčniše odločbe popolnama za vojaško policijsko stražo.

Schmerling 6. r.

10.

Razpis c. k. krajnskiga dežel, poglavarstva od 3. Januarja 1 8 5 1 .
N arod  z a  i and arine rij o z a s tr a n  iz m e r e , p o b ere  in  z a r a jtb e  p rejem *in  z a  sp rem ljev a -

n je  p o tn ik o v , v o d n ik o v  tra n sp o r to v  I. t . d.

Ministerstvo znotranjih oprav je  dogovorno z ministerstvama denarstva in kup- 
čijstva, potem z občnim računskim vodstvam zavoljo ravitanja pri izmeri, pobere in 
zarajtbi prejemšin za spremljevanje potnikov, transportskili vodnikov i. t. d. po de­
želni žandarmeriji, če se terja, navod za  c. k. deželno žandarmerijo ustanovila; dajo 
se tadaj sledeče pravila sploh na znanje.

U v o d .
. - 1 v ' - 

Po § . 2 5 .  organske postave ima žandannerija kurirje in druge potnike sprem-
Ijevati, če višje oblastnije to zaukažejo ali pa se zavoljo proteče nevarnosti ceste
zaprosi ali sploh potrebno zdi.

Z a  vsako tako spremljevanje se imajo takse odrajtati in od tistiga prejemati,
ki spremljevanje dobiva.

Te takse se obračajo v prid žandarina in deržavniga denarništva; zavoljo tega
so taki dohodki zarajtbi in kontroli podverženi.

O d  i z m e r e  t a k s e ,  n j e n i g a 0 d r a j  to v a n  j a i n n a m e n a .
§ . 1. Z a  spremljevanje po žandavmu peš se ima 2 0  kr. in za spremljevanje

po žandarmu na konju 4 0  kr. za dajjavo dveh nemških milj kot taksa odrajtati.
§ . 2 . Z a  spremljevanje manjši daljave odpade ta znesek ; nasproti pa se od- 

rajta za  daljavo čez 2  do 4  milj še enkrat toliko; — čez 4  do G milj trojni zne­
sek in tako dalje po enaki razmeri kot taksa.

§. 3. Če se za spremljenje več žandarmov te rja , se ima taksa v tajisti ra z ­
meri za  vsaeiga žandarma posebej odrajtati.

§ .  4. Z a  ponočno spremljevanje so tajiste takse postavljene in več se ne sme 
terjati.

§ .  5. Takse imajo potniki krilnim ali postnim komandantam naprej plačati.
§ . 6. Vsaki, ki spremljen biti hoče, dobi čez odrajtano plačilo na njegovo ime

pisan in za  dve milji veljajoč taksen listek.

/



Hauptverhandlung gleich den Mitgliedern der Gensd'armerie zu behandeln. Es 
finden daher auch die in dem Justizministerial-Erlasse vom 26. September 1850  
Zahl 367, des Reichsyesetzblattes in den Absätzen 1. und II. über die Vorla­
dung und Abhörung der Gensd’armen kundgemachten näheren Bestimmungen 
auf die Militär-Polizeiwache ihre volle Anwendung.

SchBnevliuff m. p.

10.
Erlass der k. k. Statthallerei für Krain vom 3. Jänner 1851.

In stru c tio n  fU r d ie (Aensd’arm crie  iiher Bem essung, tiinhehunfj und Verrechnung  

d e r  (Aehiihren f'Ur d ie Miegleitung det' Mteisenden. T ra n sp o rtfü h rer  u. dgl.

Ifas Ministerium des Innern hat im Einvernehmen mit den Ministerien der 
Finanzen und des Handels dann mit dem General-Rechnungsdirectorium wegen 
des Verfahrens bei Bemessung, Einhebung und Verrechnung der Gebühren für 
die Begleitung der Reisenden, Transportführer u. dgl. durch die Landes-G ens- 
d’armerie, wenn solche angesprochen wird, eine Instruction für die k. k. Landes- 
Gensd'armerie festgestellt, wovon nachstehende Bestimmungen hiemit zur allge­
meinen Kenntniss gebracht werden:

E i n l e i t u n g .
Nach L. 25  des organischen Gesetzes sind Couriere und andere Reisende 

von der Gensd1 armerie zu begleiten, wenn diess von höheren Behörden besonders 
angeordnet, oder aber wegen Gefahr drohender Unsicherheit einer Strassenstrecke 
angesucht wird, oder überhaupt nolhwendig erscheint.

Für jede derlei Begleitung sind Taxen zu entrichten und von dem Beglei­
tungsabnehmer einzuheben.

Diese Begleitungslaxen werden zu Gunsten des Mannes und des Aerars 
verwendet; daher die eingehenden Gelder einer Verrechnung und Controlle un­
terliegen.

Von d e r  T a x e n g e b ü h r ,  d e r e n  E n t r i c h t u n g  u n d  B e s t i m m u n g .
§ . 1. Für die Begleitung durch einen Gensd1 arme zu Fuss sind 20  kr. 

und für die Begleitung eines Gensd'armes zu Pferd 40 kr. auf die Entfernung 
von 2  deutschen Meilen als Taxe zu entrichten.

§ . 2. Für die Begleitung von minderer Entfernung entfällt derselbe Betrag, 
dagegeti über 2  bis zu 4 Meilen der doppelte, über 4 bis zu 6 Meilen der drei­
fache Betrag und so fort im gleichen Verhältnisse als Taxe.

F. 3. Werden zu einer Begleitung mehrere Gensd1 armen verlangt, so ist 
diese Taxe in demselben Verhältnisse für jeden einzelnen Mann zu erlegen.

§ . 4. Für eine Begleitung zur Nachtzeit bestehen dieselben Taxen und es 
darf  ein höherer Betrag nicht gefordert werden.

§ . 5. Die Taxen sind von den Reisenden an die Flügel- und Posten-Com-  
mandanten im Vorhinein zu entrichten.

§. 6. Jedem Reylcitungsabnehmer wird über die geleistete Zahlung eine auf 
seinen Namen lautende, und für zwei Meilen gehende Taxnote eingehändiget.

4*



§  7. Po  razmeri milj in po številu spremljevavcov se ravna tudi število taks­
nih listkov, ki se potnikam dajo.

8 - 8 . Od prejetih taks, za spremljenje žandarma peš, se plača žandarmu, pred 
spremljenjem 10 kr. na roko ; ostalih deset krajcarjev pa pride v njegovo masno 
denarnico.

8 - 9. Od taks ,  ki se za spremljenje žandarma na konju plačajo, g re  ravno 
tako 1 0  kr. žandarmu na roko', ostalih 3 0  kr. pa pride polovica v njegovo masno 
denarnico, drugo polovico pa prejme deržava za odškodbo.

8 - 10. T e  razdeljene prejemšine se pomnožijo po številu izdanih taksnih list­
kov, todč svojiga namena ne premene.

O d  k a k o v o s t i  i n i z d a  v e  t a k s n i h  l i s t k o v .
8« 11. Taksni listki so deli blanketa in se z njega režejo; ostanek se imenuje 

juksta.
§. 15ž. Blanketi za peš špremljevanje za LO kr. Oa rejeni so rumene, uni za 

sp remije vanje na konju za  4 0  kr. narejeni so rudeče barve.
§. 13 . Ju k s ta  ima, razun poverstne registrove številke in dneva izd av e , ime 

in značaj potnika, znesek takse , ki se ima odrajtati, ime spremljajočiga žandarma, 
potem ime in daljavo kraja zapisano imeti, doklej gre spremljenje.

8- 14. Taksni listek ali izrezana boleta je  z tajisto registrovo številko, kakor 
juksta zaznamovan in na njem je  razun žandarmoviga im ena, kteriga tu ni treba, 
in razim števila milj, sicer v s e , kar je  v jtiksti, pisano in verh tega še ime žan- 
darmerijske komande, kteri je  bila taksa odra jtana , in podpis krilniga ali poštniga 
komandanta, kteri je  taksni listek dal.

8 - 15. Taksni listek se potem tako izreže, de v sredi blanketa po dolgosti 
natisnjenih besed ,,Begleitungs-Taxnoten-B!anquett“  polovica pri juksti ,  druga po­
lovica pa na taksnim listku ostane, ki se ima dati.

? 8 10. Če bi se pri pisanju kaka pomota primerila, se imajo neprave besede 
čertati, in prave, kakor prostor pripusti, ali spodej ali pa zgorej pisati.
8 - 17 Izpraskovanja niso pripušene zavoljo kake nerazložljivosti.

Gustav grof Chorinsky 1, r.
e .k .pog lava r .

I I .

Razpis c. k. krajnskiga deželniga poglavarstva od 21 .  Januarja 1 8 5 1 .
Iz d a ja  in  v id ir a n je  l ic e n c o v  z a  cu n ja rje .

Po storjenim za  vprašanj a  glede izdaje in vidiranje licencov za  cunjarje je  vi­
soko ministerstvo dogovorno z ministerstvam kupčijstva, obertnijstva in javnih stavb 
zaukazalo, de imajo prihodnje župani vsakimu župancu (sren jčan i) ,  ki je  dobriga 
zaderžanja , brez plačila in od domovinskiga lista ločen licenc za cunjarje delati in 
potem okrajni glavar poterditi.



§. 7. Nach dem Meilenverhältnisse und der Anzahl Begleiter richtet sich 
auch die Anzahl der Taxnoten, welche dem Reisenden erfolgt werden.

H. 8. Von den eingehobenen Taxen für die Begleitung eines Gensd' armen 
zu Fuss, sind dem Manne vor dem Antritte der Begleitung 10 kr. auf die Hand 
zu erfolgen, und der Rest mit 10 kr. ist zu Gunsten seines Massafondes in 
Empfang zu stellen.

9. Von den Taxbeträgen, welche für die Begleitung eines Gensd' armen 
zu Pferd entrichtet werden sind ebenfalls 10 kr. dem Manne auf die Hand zu  
erfolgen, der Rest aber mit 30 kr. zur Hälfte zu Gunsten seines Massafondes, 
die andere Hälfte zur Entschädigung des Aerars in Empfang zu nehmen.

§ . 10. Diese getheilten Gebühren vervielfältigen sich nach der Zahl der 
ausgefolgten Taxnoten, ändern jedoch ihre Bestimmungen nicht.

Von d e r  B e s c h a f f e n h e i t  u n d  A u s f e r t i g u n g  d e r  T a x n o t e n .
§• 11. Die Taxnoten sind Theife eines B/anquets, und werden von diesem 

abgeschnitten; der zurückbleibende Theil wird Juxta genannt.
F. 12. Die Blanqueten für die Begleitung zu Fuss auf 20  kr. lautend, 

sind von gelber Farbe, jene für die Begleitung zu Pferd auf 40  kr. lautend, 
von rother Farbe.

§ . 13. Die Juxta hat nebst der fortlaufenden Registerzahl und dem Tage 
der Ausstellung den Namen und Charakter des Reisenden, den Betrag der zu 
entrichtenden Taxe,  den Namen des begleitenden Gensdarmen, dann die Be­
zeichnung und Entfernung des Ortes bis wohin die Begleitung statt findet zu ent­
halten.

§ . 14. Die an die Parthei zu erfolgende Taxnote oder Ausschnittsbollele 
ist mit derselben Registerzahl wie die Juxta bezeichnet, und enthält mit Aus­
nahme des darin nicht erforderlichen Namens des Gensd'armcn und der Meilen­
anzahl im Uebrigen alle in der Juxta sonst aufgeführten Daten, nebst der Be­
zeichnung des Gensd armer ie-Commandos, an welches die Taxe entrichtet wurde, 
und die Unterschrift des betreffenden Flügel- oder Postencommandanten, welcher 
dieselbe auszustellen hat.

§ . 15. Die Taxnote wird nach ihrer Ausfertigung derart ausgeschnitten, 
dass von dem in der Mitte des Rlanquets nach der Länge vorgedruckten Titel 
„Begleitungs -  Taxnoten -  Blanquel“ die eine Hälfte an der Juxta , die andere 
Hälfte an der auszufolgenden Taxnote verbleibt.

F. 16. Im Falle bei der Ausfertigung ein Schreibfehler unterlaufen sollte, 
so ist die unrichtige Textirung zu durchstreichen und das Richtige nach 7m -  

lässigkeit des Raumes darüber oder darimter zu schreiben.
F. 17. Radirungen sind zur Vermeidung jeder Undeutlichkeit nicht gestattet.

fm uttav G r a f  Chorinsley m. p.
k. k. Stallkaller.

f l .
Erlass der k. k. Stallhalferei für Krain vom 21. Jänner 1851.

A usfertigung und t'id iru n g  d er  h tcenxseheine fü r  H adern- o d er  S tratxensam m ler.

Aus Veranlassung einer gestellten Anfrage bezüglich der Ausfertigung und 
Vidirung der Licenzscheine für Hadern - und Stratzensamm/er hat das hohe Mi­
nisterium des Linern im Einvernehmen mit dem Ministerium des Handels, der 
Gewerbe und öffentlichen Bauten verfügt, dass künftig die Licenzscheine für 
Hadern -  oder Stratzensammler von Seite der Gemeindevorstände jedem Gemein- 
degliede vom guten Wohlverhallen unentge/d/ich und abgesondert von den Hei­
matscheinen auszufertigen und dann von dem betreffenden Bezirkshauptmanne 
zu  vidiren sind.



Glede kolka za  te licence se zaberne na , to reč zadevajoče določbe patenta 
zastran kolka od 9 . Svečana 1850 .

Gustav grof Cliorinslti I. r .

c. k. poglavar.

12 .

Razpis c. k. kvajnskiga deželniga poglavarstva od 2 1 . Januarja 1 8 5 1 .
P o d u k  z a  žu p a n ije  z a s tr a n  z a d e r ž a n ja  do p tu jco v  p o  v p e lja v i d o m o v in sk ih  lis to v .

Z  razpisani od 30 . Aprila 1 8 5 0  (dež. zakon. X I. del, II. tečaj 1 8 5 0  št. 2 4 2 )  
je  bilo županijam naznanjeno, kako imajo z domovinskimi listi ravnati.

Z  razglašam od 2 4 .  Grudna 1 8 5 0  (dež. zakon. I. del, I I I  tečaj 1 8 5 1 ,  št. 1 )  
je  bilo županijam povedano, de se z začetkam leta 1851  štempljani blanketi do­
movinskih listov pri davknili vradih dobivati zainorejo.

V  nasledku k tema dvema razpisama opomnim županije, de ,  v §. 1 2  lit. b. 
srenjske postave od 17. Sušca 1 8 4 9  omenjena štiriletna doba, v kteri ptujec po 
špoganju brez ali z že preteklim domovinskim listam ud županije postane, se z 
dnem ustanovitve nove županije prične.

S  tem opominjem pa ne sklenem nikakor namena, županije k zdražljivimu in 
od ničesar opravičenimu ojstrimu zaderžanju do ptujcov opominjati, kterim v časi mo­
goče ni, zdajci z domovinskim listam se izkazati, brez d e j i i  jih kaka krivica za­
de la ,  in ki bi tadaj po preojstrim spolnovanju §. 2 5  omenjene srenjske postave 
preterdo zadeti bili, ktera dovoli, ptujcam brez domovine prebivanje odreči. Zakaj 
županiji je  dostojno, de se nasledkov §• 12 lit b. imenovane srenjske postave z a -  
varjejo, če župan ptujca pozove, mu za  prinešenje domovinskiga lista obrok (b riš t)  
odmeri, ker bi sicer iz županije iztiran bil, in če se ptujec izkaže, de je  po tem 
pozivu pri svoji domači županiji za domovinsk list se oglasil, in če bi mu odrečen 
bil, pomoč oblastnij iskal, de bi ga  dobil. Dokler ta  ravnava terpi, bi odrečenje pre­
bivanja neodgovorljivo bilo, zlasti ker gori imenovano ravnanje župana napotje de­
la, si domovinsko pravico pridobiti, ker po takim molčeče špoganje neha.

Priporoči se samo previdnost, de se pozvanje do ptujca, de nej se z domo­
vinskim listam preskerbi, pri srenjskim uredu za vsakratno pričevanje dostojno shra­
ni in zap iše , in de se ptujec zaderži,  se z odpisani ali poterdilam ali izpiskam iz 
protokola pri svoji dozdevni domovinski oblastniji izkazali, de tam res domovinski 
list iše in de ima golov odgovor pričakovati.

Od blagodušnosti prebivavcov krajnske kronovine je  sicer svesto pričakovati, 
de se potem nespodobno ravnanje s p tujci ne bo primerilo, z lasti, ker imajo župani 
dolžnost, ako hi bilo treba, ptujce s silo iztirati, pri okrajnim glavarstvu za svet 
prašali, kaj je storiti, ktero je  po navodu za  politiške oblastnij n od 7 .  Aprila 1 8 5 0  
poklicano, v taki reči razsodbo delati.

Gustav grof C’lioriusky 1. r.
c. k .  poglavar .



Bezüglich des Stämpels für diese Licenzscheine wurde auf die diessfälligen 
Bestimmungen des Stämpelpatentes vom 9. Februar 1860 hingewiesen.

Chustav fwraf Chorinsky m- p .
k . k. Statthalter.

12.
Erlass der k. k. Statthalterei für Krain vom 21. Jänner 1851.

Retehrung de »• Gemeinden über das durch d ie d n fü h r u n g  d er  Mteimatscheine sich
ergebende Renehtnen gegen F rem de.

Mit dem Erlasse vom 30. April 1850 fLandesgesetzblatt'X I . Stück II. Jahr­
gang 1850 Nr. 242) wurden die Gemeinden in die Kenntniss gesetzt wie sie 
die Heimatscheine zu behandeln haben.

Mit der Kundmachung vom 24. December 1850 f  Bundesgesetzblatt I. Stück
III.  Jahrgang 1851 Nr. 1 ) wurde den Gemeinden eröffnet, dass mit Beginn 
des Jahres 1851 die gestämpellen Heimatschein-Blanqueten bei den Steueräm­
tern bezogen werden können.

Im  Nachhange zu diesen beiden Erlässen finde ich mich veranlasst den Ge­
meinden zu erinnern, dass der im § . 12 lit. b. des Gemeindegesetzes vom 17. 
März 1849 erwähnte vierjährige Zeitraum, innerhalb dessen ein Fremder durch 
Duldung ohne oder mit einem bereits erloschenen Heimatscheine dem Gemeindc- 
verbande zuwächst, vom Tage der Constituirung der neuen Ortsgemeinden beginnt.

Mit dieser Erinnerung verbinde ich jedoch keineswegs die Absicht die Ge­
meinden zu einem empfindlichen und von der Sachlage nicht gerechtfertigten stren­
gen Benehmen gegen Fremde zu mahnen, die manchmal ausser Stande sind 
sogleich einen Heimatschein beizubringen, ohne dass ihnen deshalb ein Verschul­
den zur Ijast fällt, und die daher durch einen rücksichtslosen Vollzug des F. 25  
des erwähnten Gemeindegesetzes, das die Aufenthaltsverweigerung gegen heimat­
scheinlose Fremde gestaltet, allzuhart getroffen würden. Denn für die Gemein­
de erscheint genügend, um sich vor den Folgen des § . 12 lit. b. des berufenen 
Gemeindegesetzes zu verwahren, wenn der Fremde durch den Vorstand der Ge­
meinde seines Aufenthaltes unter Anberaumung einer angemessenen Frist zur 
Beibringung eines Heimais 'keines bei Vermeidung der Ausweisung aufgefordert 
wird, und wenn der Fremde nachweiset, dass er dieser Aufforderung entspre­
chend den Heimatschein bei seiner vermeintlichen Heimatsgemeinde angesucht und 
im Verweigerungsfalle die Behörden zur Erwirkung desselben angerufen hat. So 
lange diese Verhandlung läuft, wäre die Aufenthaltsverweigerung unverantwort­
lich, zumal der obenerwähnte Vorgang des G ‘meindeVorstandes die Heimatsrecht­
erwerbung hindert, da sogeslalt eine stillschweigende Duldung ja  nicht Statt fitidet.

Nur ist die Vorsicht zu empfehlen, dass die an den Fremden ergehende 
Aufforderung, sich mit einem Heimatscheine zu versehen, bei dem Gemeindeamte 
zu dauernder Beweisführung gehörig aufbewahrt und vorgemerkt, und dass der 
Fremde verhalten werde, sich mit einem Bescheide oder Certificate oder Proto­
kollsauszuge seiner vermeintlichen Heimatsbehörde über die Thatsache auszuwei­
sen, dass er al/dort um den Heimatschein wirklich werbe und entscheidende Er­
ledigung zu erwarten habe.

Von dem humanen Geiste der Bevölkerung des Kronfandes ist übrigens mit 
Zuversicht zu erwarten, dass sogeslalt eine unbillige Behandlung Fremder nicht 
werde Platz greifen können, zumal es ohnehin den Gemeindevorständen obliegt 
in Fällen unvermeidlicher zwangsweiser Abschaffung von Fremden die bezügli­
che Verfügung der Bezirkshauptmannschaft einzuholen, welche nach der Instruc­
tion für die politischen Behörden vom 7. April 1850 in der Sache zu erkennen 
berufen ist.

d n s ta v  f* r u f  Chorinsky m. p.
k. k. Statthalter.
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